
Avertissement de sécurité Typologie : Imprimante Photo Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour une imprimante photo, conforme au RGPD et conçu pour être clair, concis et
compréhensible par un consommateur non expert.

**Avertissement de Sécurité - Imprimante Photo / Safety Warning - Photo Printer**

**Français**

**Consignes de sécurité importantes pour votre imprimante photo :**

* **Avant utilisation :** Lisez attentivement ce manuel d'utilisation et conservez-le pour référence future. *
**Alimentation :** Utilisez uniquement le cordon d'alimentation fourni avec l'imprimante. Branchez le cordon
dans une prise électrique conforme aux normes de votre pays. * **Ventilation :** Placez l'imprimante sur une
surface stable et bien ventilée. Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. * **Liquides :** Évitez d'exposer
l'imprimante à des liquides. En cas de contact, débranchez immédiatement l'imprimante et laissez-la sécher
complètement avant de la réutiliser. * **Réparations :** N'essayez pas de réparer l'imprimante vous-même.
Contactez un technicien qualifié pour toute réparation. * **Consommables :** Utilisez uniquement les
consommables (papier photo, cartouches d'encre) recommandés par le fabricant. L'utilisation de
consommables non conformes peut endommager l'imprimante et annuler la garantie. * **Hors de portée des
enfants :** Gardez l'imprimante, les consommables et les emballages hors de portée des jeunes enfants.
Les petites pièces peuvent présenter un risque d'étouffement. * **Élimination :** Eliminez l'imprimante et les
consommables usagés conformément aux réglementations locales.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Safety Instructions for Your Photo Printer:**

* **Before Use:** Read this user manual carefully and keep it for future reference. * **Power Supply:** Only
use the power cord supplied with the printer. Plug the cord into an electrical outlet that complies with your
country's standards. * **Ventilation:** Place the printer on a stable and well-ventilated surface. Do not block
ventilation openings. * **Liquids:** Avoid exposing the printer to liquids. If contact occurs, immediately unplug
the printer and allow it to dry completely before reusing. * **Repairs:** Do not attempt to repair the printer
yourself. Contact a qualified technician for any repairs. * **Consumables:** Only use consumables (photo
paper, ink cartridges) recommended by the manufacturer. Using non-compliant consumables may damage
the printer and void the warranty. * **Keep Out of Reach of Children:** Keep the printer, consumables, and
packaging out of reach of young children. Small parts may pose a choking hazard. * **Disposal:** Dispose of
the printer and used consumables in accordance with local regulations.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**Español**

**Instrucciones de seguridad importantes para su impresora fotográfica:**

* **Antes de usar:** Lea atentamente este manual del usuario y consérvelo para futuras consultas. *
**Fuente de alimentación:** Utilice únicamente el cable de alimentación suministrado con la impresora.
Enchufe el cable a una toma de corriente que cumpla con las normas de su país. * **Ventilación:** Coloque
la impresora sobre una superficie estable y bien ventilada. No bloquee las aberturas de ventilación. *
**Líquidos:** Evite exponer la impresora a líquidos. En caso de contacto, desenchufe inmediatamente la
impresora y déjela secar completamente antes de volver a utilizarla. * **Reparaciones:** No intente reparar
la impresora usted mismo. Contacte con un técnico cualificado para cualquier reparación. * **Consumibles:**
Utilice únicamente los consumibles (papel fotográfico, cartuchos de tinta) recomendados por el fabricante. El
uso de consumibles no conformes puede dañar la impresora y anular la garantía. * **Mantener fuera del
alcance de los niños:** Mantenga la impresora, los consumibles y el embalaje fuera del alcance de los niños
pequeños. Las piezas pequeñas pueden representar un peligro de asfixia. * **Eliminación:** Deseche la
impresora y los consumibles usados de acuerdo con las regulaciones locales.



Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**Instruções de segurança importantes para a sua impressora fotográfica:**

* **Antes de usar:** Leia atentamente este manual do utilizador e guarde-o para referência futura. * **Fonte
de alimentação:** Utilize apenas o cabo de alimentação fornecido com a impressora. Ligue o cabo a uma
tomada elétrica que esteja em conformidade com as normas do seu país. * **Ventilação:** Coloque a
impressora numa superfície estável e bem ventilada. Não bloqueie as aberturas de ventilação. *
**Líquidos:** Evite expor a impressora a líquidos. Em caso de contato, desligue imediatamente a impressora
e deixe-a secar completamente antes de reutilizá-la. * **Reparações:** Não tente reparar a impressora você
mesmo. Contacte um técnico qualificado para quaisquer reparações. * **Consumíveis:** Utilize apenas os
consumíveis (papel fotográfico, cartuchos de tinta) recomendados pelo fabricante. A utilização de
consumíveis não conformes pode danificar a impressora e anular a garantia. * **Mantenha fora do alcance
das crianças:** Mantenha a impressora, os consumíveis e a embalagem fora do alcance de crianças
pequenas. As peças pequenas podem representar um risco de asfixia. * **Eliminação:** Elimine a
impressora e os consumíveis usados de acordo com os regulamentos locais.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança dos
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtige Sicherheitshinweise für Ihren Fotodrucker:**

* **Vor Gebrauch:** Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfältig durch und bewahren Sie es zum
späteren Nachschlagen auf. * **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mit dem Drucker gelieferte
Netzkabel. Stecken Sie das Kabel in eine Steckdose, die den Standards Ihres Landes entspricht. *
**Belüftung:** Stellen Sie den Drucker auf eine stabile und gut belüftete Oberfläche. Blockieren Sie keine
Belüftungsöffnungen. * **Flüssigkeiten:** Vermeiden Sie es, den Drucker Flüssigkeiten auszusetzen. Bei
Kontakt trennen Sie den Drucker sofort vom Stromnetz und lassen Sie ihn vollständig trocknen, bevor Sie
ihn wieder verwenden. * **Reparaturen:** Versuchen Sie nicht, den Drucker selbst zu reparieren. Wenden
Sie sich für Reparaturen an einen qualifizierten Techniker. * **Verbrauchsmaterialien:** Verwenden Sie nur
vom Hersteller empfohlene Verbrauchsmaterialien (Fotopapier, Tintenpatronen). Die Verwendung nicht
konformer Verbrauchsmaterialien kann den Drucker beschädigen und die Garantie erlöschen lassen. *
**Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren:** Bewahren Sie den Drucker, die
Verbrauchsmaterialien und die Verpackung außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Kleinteile
können eine Erstickungsgefahr darstellen. * **Entsorgung:** Entsorgen Sie den Drucker und die
gebrauchten Verbrauchsmaterialien gemäß den örtlichen Bestimmungen.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**Italiano**

**Istruzioni di sicurezza importanti per la tua stampante fotografica:**

* **Prima dell'uso:** Leggere attentamente questo manuale utente e conservarlo per riferimento futuro. *
**Alimentazione:** Utilizzare solo il cavo di alimentazione fornito con la stampante. Collegare il cavo a una
presa elettrica conforme agli standard del proprio paese. * **Ventilazione:** Posizionare la stampante su una
superficie stabile e ben ventilata. Non bloccare le aperture di ventilazione. * **Liquidi:** Evitare di esporre la
stampante a liquidi. In caso di contatto, scollegare immediatamente la stampante e lasciarla asciugare
completamente prima di riutilizzarla. * **Riparazioni:** Non tentare di riparare la stampante da soli.
Contattare un tecnico qualificato per eventuali riparazioni. * **Materiali di consumo:** Utilizzare solo materiali
di consumo (carta fotografica, cartucce d'inchiostro) raccomandati dal produttore. L'uso di materiali di
consumo non conformi può danneggiare la stampante e invalidare la garanzia. * **Tenere fuori dalla portata
dei bambini:** Tenere la stampante, i materiali di consumo e l'imballaggio fuori dalla portata dei bambini
piccoli. Le piccole parti possono rappresentare un pericolo di soffocamento. * **Smaltimento:** Smaltire la



stampante e i materiali di consumo usati in conformità con le normative locali.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke veiligheidsinstructies voor uw fotoprinter:**

* **Voor gebruik:** Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door en bewaar deze voor toekomstig
gebruik. * **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen het netsnoer dat bij de printer is geleverd. Steek de stekker
in een stopcontact dat voldoet aan de normen van uw land. * **Ventilatie:** Plaats de printer op een stabiele
en goed geventileerde ondergrond. Blokkeer geen ventilatieopeningen. * **Vloeistoffen:** Vermijd
blootstelling van de printer aan vloeistoffen. Bij contact, trek de stekker onmiddellijk uit het stopcontact en
laat de printer volledig drogen voordat u deze opnieuw gebruikt. * **Reparaties:** Probeer de printer niet zelf
te repareren. Neem voor reparaties contact op met een gekwalificeerde technicus. * **Verbruiksartikelen:**
Gebruik alleen verbruiksartikelen (fotopapier, inktcartridges) die door de fabrikant worden aanbevolen. Het
gebruik van niet-conforme verbruiksartikelen kan de printer beschadigen en de garantie ongeldig maken. *
**Buiten bereik van kinderen bewaren:** Houd de printer, verbruiksartikelen en verpakking buiten bereik van
jonge kinderen. Kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren. * **Afvalverwerking:** Voer de
printer en gebruikte verbruiksartikelen af in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


